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C O M P T E R E N D U D U C O N G R E S D E L A R O S E 

E T D E L ' O R A N G E R A U S A H A R A ( 1 ) 

LES PLANTES LES PLUS REMARQUABLES 

OBSERVÉES PENDANT LE CONGRÈS. 

par M . LE DOCTEUR M A I R E , 

Professeur à la Faculté des Sciences, Directeur du Service Botanique de l 'Algér ie . 

Nous ne citons dans cette note que les plantes observées au sud de 
Laghouat. Elles sont énumérées dans l'ordre de la classification d 'Engler 

Ephedra alala Dec. var. Alanda Stapf. — Nebkas au sud de Ghardaïa. Non encore 
fleuri, remarquable par sa teinte d 'un vert un peu jaunâtre. Plante médicinale, riche 
en éphédrine. Nom arabe : alenda. 

Imperala cylindrica (L.) P. B. — Lieux humides des o a s i s : El Goléa. Fourrage 
grossier, consommé surtout par les ânes. Nom arabe : diss (par confusion avec VAm-
pelodesma maurilanica). 

Andropogon lanigerum Desf. — Ravins pierreux de la Chebka du Mzab. Plante 
odoriférante. Nom arabe : lemmadh. 

Arislida plwnosa L . — Nebkas, gours ensablés entre Ghardaïa c l El-Goléa. Pâturage 
excellent pour les chameaux. Nom arabe : nessi. 

A. pungens Desf. — Caractéristique des sables désertiques : nebkas, pieds de du­
nes. Pâturage de première importance pour les chameaux. Les indigènes récoltent 
et mangent les caryopses. Noms arabes : de la plante : drinn; du caryopse : louX. 

Stipa tenacissima L. — Graminée carac!«iistique des steppes des Hauts Plateaux 
algériens, dans les parties où l'eau ne séjourne jamais et où le sol est perméable. 
Elle forme encore quelques petits peuplcmenla jusqu 'au Sud de Ti lrcmt, et on en 
trouve encore quelques pieds isolés dans les ravins pierreux de la Chebka seplentrio-
nale. Nom arabe : halfa. 

Phragmiies commuais Tr in . var. isiacus (Del.) Coss. — Forme une phragmitaie 
large c l dense tout autour du lac d'El-Goléa. Diffère du roseau de France par ses 
panicules fauves et sa taille plus élevée, pouvant atteindre 4-5 mètres. Nom arabe : 
gueçob. 

Schismu-s calycinus (L.) Coss. et Dur. — Petite Graminée annuelle qui commen­
çait à se développer dans les régions où la pluie était lombée quelque temps avant 
le voyage. Celte petite Graminée constitue une partie importante de 1' « acheb », vé­
gétation éphémère très importante pour l 'engraissement des troupeaux. Nom arabe : 
zegheb-el-Jar. 

Androcymbium punclatam (Gav.) Baker var. Saharse Maire. — Fréquent dans les 
hamadas et les plaines de r e g ; fleurit en février. Plante à tubercule bulbiforme, voi­
sine des Colchiques el toxique comme eux. Nom arabe : kcïkoul. 

Traganum nudatum Del. — Chénopodiacée frutescente fréquente dans les parties 

(1) Déposé le 10 avril ig3o. 



u n peu s a b l o n n e u s e s d u r e g . P â t u r a g e t rès i m p o r t a n t p o u r les c h a m e a u x . N o m a r a b e : 
dhamran. 

Haioxylon tamancifolium (L.) Mai re . — H. articulatum B u n g e . — Chénopodiacée-
f ru te sccn te c a r a c t é r i s t i q u e de la s teppe dése r t i que du Saha ra s e p t e n t r i o n a l e n t e r r a i n 
p i e r r e u x . P l a n t e tox ique respectée p a r les a n i m a u x . La c e n d r e est m é l a n g é e avec le 
t abac à p r i s e r ; la p l a n t e desséchée est appor t ée su r les m a r c h é s e t u t i l isée c o m m e 
c o m b u s t i b l e . N o m i n d i g è n e remt. 

Anabasis articulala (Fo r sk . ) Moq . — Chénopod iacéc f ru tescen te t rès a n a l o g u e à 
là p r é c é d e n t e p a r son p o r t d e Sa l i co rne , m a i s s ' en d i s t i n g u a n t p a r ses r a m e a u x u n 
p e u p lu* g ros et p a r c e q u ' e l l e est t o u j o u r s très b r o u t é e . Elle c o n s t i t u e , e n effet , u n 
exce l l en t p â t u r a g e p o u r les t r o u p e a u x . Nom arabe : bagel. 

Gymnocarpus decander F o r s k . — Caryophy l l acée f ru tescen te f r é q u e n t e d a n s la 
s t eppe d é s e r t i q u e p i e r r e u s e ; exce l l en t p â t u r a g e p o u r les t r o u p e a u x . Nom a r a b e : djefna. 

Capparis spinOsa L. va r . con'ncea Coss. — Le Câpr i e r est f r é q u e n t su r les r o c h e r s 
ca lca i res d u Mzab. Les b o u l o n s c o n s t i t u e n t les câpres , e t les j e u n e s f ru i t s son t éga le -
m e n t s conf i t s a u v ina ig re sous le n o m de C o r n i c h o n s de Câpres . Nom a r a b e : kabbar. 

Farsetia œgyptlaca T u r r a e t F. linearis D C . — Crucifères f ru tescen tes v i v a n t s u r 
les p e n t e s p i e r r e u s e s ; exce l len t s p â t u r a g e s p o u r le6 t r o u p e a u x . Nom a r a b e : horraïg. 

Malcolinia segypiiaca S p r e n g . — A c c o m p a g n e VAristida pungens d a n s les s a b l e s ; 
t rès r e c h e r c h é p a r les t r o u p e a u x . N o m a r a b e : l'egu'iga. 

Savigrtya longislyla Boiss. e t R e u t . — Cruci fère a n n u e l l e q u i f o r m e la m a j e u r e 
p a r t i e de 1 '« a c h c b » ap rès le6 p lu ies e n t r e G h a r d a ï a et El-Goléa ; n o u s n ' e n a v o n s 
t rouvé q u e q u e l q u e s débr i s desséchés . N o m a rabe : goulglan. 

Moricandia arvensis (L.) D C . s sp . spinosa ( P o m e l ) . — Cruc i fè re p l u s o u m o i n s 
f ru tescen te f r é q u e n t e s u r les roche r s ca lca i res d u Mzab, très appréc iée des t r o u p e a u x . 
Nom a r a b e : kromb. 

Zilla macroptera Coss. et D u r . — Cruc i fè re f ru tescente é p i n e u s e f r é q u e n t e d a n s 
les r a v i n s p i e r r e u x , très appréc iée des c h a m e a u x . Nom arabe : chebreg. 

Oadneya africana R. Br . — Hcnophylon deserti Coss. — Cruci fère f ru te scen te a b o n ­
d a n t e a u t o u r d 'EI-Goléa e t su r la h a m a d a . N o m a r a b e : henna-el-djemel. 

Au Nord de ce t te oasis : 

Randonia africana Coss. — Résédacée f ru tescen te assez f r équen te d a n s les r a v i n s 
p i e r r e u x , p â t u r é e pa r les t r o u p e a u x . N o m a r a b e : guedham. 

Reseda villosa Coss. — G r a n d e p l a n t e v ivace f r é q u e n t e 6ur les r oche r s d u Mzab , 
p à l u r é e p a r les t r o u p e a u x . Nom a r a b e : sbib es seba. 

Relama raeiam W e b b . — A r b u s t e a t t e i g n a n t 3 m è t r e s de h a u t e u r , f r é q u e n t d a n s 
les lits s a b l o n n e u x des oueds e t s u r les g o u r s e n s a b l é s , q u i appa ra i s sen t de lo in cou­
r o n n é s pa r des p ieds de Rétama s e m b l a n t r a n g é s e n l i g n e . Tox ique p o u r les a n i m a u x , 
à l ' excep t ion des f l eurs , b l a n c h e s e t o d o r a n t e s , q u i se déve loppen t en f é v r i e r - m a r s . 
Bois très d u r d o n n a n t u n b o n c o m b u s t i b l e . Nom a rabe : retem. 

AsI.ragaUis numidicas Goss. — Acanlhyllis numidica P o m e l . — L é g u m i n e u s e f ru­

tescente é p i n e u s e ; c o m m e n ç a i t à f l eur i r . Brou tée p a r les c h a m e a u x m a l g r é ses l on ­

gues ép ines s t i p u l a i r e s . P r o d u i t de la g o m m e a d r a g a n l c , q u i n ' e s t p a s réco l tée . Nom 

a r a b e : gdad. 

Fagonia glutinosa Del . — Pe t i t e Zygophy l l acée r a m p a n t e e t v i squeuse a g g l u l i n a n t 
le sab le , f r é q u e n t e s u r la h a m a d a et d a n s le r e g . N o m a r a b e : djemda. 

Zygophyllum Geslini Cos6. — Carac t é r i s t i que de la s t eppe arg i leuse ou s a b l o n n e u s e 

sa lée , a b o n d a n t a u t o u r d 'EI-Goléa . P r e s q u e e n t i è r e m e n t respec té par les h e r b i v o r e s . 

Nom a r a b e : lirfa. 

Euphorbia Guyoniana Boiss . et R e u t . — P l a n t e v ivace c ro i s san t e n grosses touffes 

d ' u n ve r t t e n d r e d a n s les sables des n e b k a s e t au p ied des d u n e s . P l a n t e t ox ique res­

pectée p a r les t r o u p e a u x . Nom a r a b e : moulbina. 

Pistacia allanlica Desf. — A r b r e ca rac t é r i s t i que des d a y a s , où il n e p e u t se déve­

lopper q u e soii6 la p r o t e c t i o n des Ziziphus, d o n t les four rés é p i n e u x sous t r a i en t les 

j e u n e s p l a n t s à la d e n t des h e r b i v o r e s . Cet a r b r e p r é c i e u x f o u r n i t a u x i n d i g è n e s d u 

f o u r r a g e l ' é t é ; des gal les r i ches e n t a n i n , des frui ts c o m e s t i b l e s , de l ' e n c r e , et u n e -



matière colorante jaune (constituée par un Champignon parasite do l'arbre). L'arbre-
perd ses feuilles en hiver; il ne dépasse guère Tilremt vers le sud. 

Les fruits (qui sont de toutes petites pistaches) se vendent sur les marchés indi­
gènes, ainsi que les galles. Le Champignon [Polyporus (Xanthochrous) tinctorius-
Quel . ] , nommé serra par les indigènes, se vend aussi. Nom arabe : betma, collec-
lubstance tannante et colorante appréciée. Noms arabes : tizru, djedari. 

Rhus oxyacanlha Cav. — Arbuste pouvant atteindre 3-/| mètres, fréquent dans les-
ravins pierreux, à feuilles d'un beau vert ressemblant à celles de l'Aubépine. Dioïquc ; 
fruits aplatis, rouges puis noirs, peu charnus, mangés par les indigènes. Fournit une-
substance tannante et colorante appréciée. Noms arabes : iizna, djedari. 

Ziziphus Lotus ( L . ) Desf. — Abonde dans les dayas et les lits d'oueds. Perd ses 
feuilles en hiver et se présente alors sous forme de broussailles très épineuses d'un 
gri6 de lin très caractéristique; devient d'un beau vert en été. Fruits comestibles. 
Très recherché comme combustible dans les environs des oasis. Nom indigène : cedra. 

Tamarix gallica L. (sensu, ¡0(0) ; T. Boveana Bunge (sensu lato). — Petits arbres 
et arbustes fréquents dans les lieux humides même salés et fournissant un combus­
tible apprécié. Noms indigènes : tarja, fersig. 

Tamarix aphylla ( L . ) Karst. — T. articulala Vahl. — Cet arbre n'a pas été vu à 
l'état spontané, mais seulement planté dans les oasis. Il n'est pas rare dans les lits 
d'oueds du Tadmaeyt, au 6ud d'EI-Goléa. Nom indigène : ethel. 

Helianthemum Lippii ( L . ) Pers. — Très abondant dans le reg et la hamada, sur­
tout lorsqu'ils sont légèrement sablonneux. Très apprécié des troupeaux. Ses racines 
nourrissent les Champignons nommés terfas (Terjezia Boudieri Chatin, 7'. Claveryî 
Chatin) et belhourech (Terjezia ovalispora Pal., T. Pinoyi Maire). Nom arabe : reguig. 

Helianthemum conjerium Dunal var. brachypodum (Chevall.) Maire. — Abonde 
dans les sables accumulés sur le flanc des gours au nord d'EI-Goléa. Il est remarquable 
par ses ramenijv dressés et effilés qui donnent à la plante l'aspect d'un balai enfoncé 
dans le sable par le manche. La plante atteint 1 mètre de hauteur et même un 
peu plus. 

Thymeleea microphylla Coss. et Dur. — Fréquent dans les hamadas et les regs-
un peu sablonneux. Plante toxique, respectée par tous les animaux, à fibres libérien­
nes très longues et tenaces. Nom arabe : meinan. 

Piluranthos scoparius (Coss. et Dur.) Benth. et Hook. — Ombellifèrc buissonnante 
presque aphylle, qui abonde dans les ravins pierreux. Respecté par les troupeaux à 
cause de sa toxicité. Nom arabe : guezza. 

P. chlorcmihus (Coss. et Dur.) Benth. et Hook. — Disséminé sur la hamada au nord 
d E!-Goléa. Respecté comme le précédent par les herbivores. Nom arabe : guezza. 

Feruia vescerilensis Coss. et Dur. — Ombellifèrc géophyte à grosse souche, fré­
quente dans les rochers calcaires du Mzab. Nom arabe : Igplkh. 

Limoniastrum Guyonianum Coss. et Dur. — Caractéristique des dépressions argi­
leuses salées où il croît avec le Zygophyllum Geslini. Peut atteindre 2 mètres de 
hauteur. Donne un bois très dur, excellent combustible. Nom arabe : zeita. 

Calotropis procera Ait . — Deux ou trois pieds de cette Asclépiadacée existent dans 
l'oasis d'EI-Goléa ; le plus âgé constitue un arbuste d'environ 2 m. 5o de hauteur 
avec un gros tronc couvert d'un liège blanc, mou, épais et très crevassé. Celle plante 
toxique a été certainement introduite du Sahara central, où elle est abondante, sans 
doute pour un usage médicinal. Nom arabe : korounka. 

Marrubium deserii De Noé. — Lits pierreux-sablonneux des oueds, çà et là. Brouté 
par les troupeaux. Nom arabe : djadi. 

Salvia xgyptiaca L. — Avec le précédent; pâturé comme lui. 
Antirrhinum ramosissimum Coss. et Dur. — Avec les précédents, brouté comme 

eux. Forme un petit buisson glauque très intriqué, subépincux. Nom arabe : guedem-
el-azreg. 

Planlago ciliala Desf. — Très abondant dans 1' « acheb » sur les hamadas; se trou­
vait fréquemment à l'état de petites touffes complètement desséchées. Excellent ali­
ment pour les troupeaux. Nom arabe : zeljana. 

Planlago albicans L. — Petit Plantain vivace, qui repousse après les pluies et joue 
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alore un grand rôle dans l 'alimentation des moutons qui parcourent le reg et la ña­
mada. Nom arabe : helma. 

Colocynthis valgaris Schrad. — La Coloquinte est fréquente dans les bas-fonds un 
peu sablonneux. Elle possède une grosse souche vivace et donne des fruits gros comme 
une Pomme ou même un très petit Melon, très amers et drastiques. Les feuilles 60nt 
broutées par les gazelles. Les indigènes utilisent l 'huile des graines et mangent 
celles-ci après ébullition et torréfaction. Nom arabe : hadja. 

AnviUea radíala Coss. et Dur. — Lits pierreux des oueds, dépressions de la hamada. 
Composée frutescente à belles fleurs jaune d'or. Nom arabe : horf. 

Astericus graveolens fFôrsk.) DC. — Avec le précédent, non frutescent. Nom 
arabe : nogoud. 

A. pygmaeus (DC.) Coss. et Dur. — Petite Composée annuelle se desséchant après-
la maturation des fruits et persistant à l'état sec et induré dans le sol à la surface 
duquel apparaissent les capitules fermés par les squames involúcrales indurées et 
contractées. Ces capitules s'ouvrent sous l 'action de la pluie et laissent échapper leurs 
akènes. C'est la fausse « Rose de Jéricho ». Nom arabe : nesrin. 

Artemisia herba-alba Asso. — Caractéristique des steppes limoneuses des Hauts-
Plateaux, où il occupe les dépressions alors que l 'Alfa (Slipa tenacissima) couvre les 
mamelons. Pénètre fort loin dans le Sahara où il se localise dans les lits d 'oueds. 
Brouté pai' les animaux quand ils n 'ont rien d'autre à manger. Nom arabe : chih. 

Rhanierium adpressum Coss. et Dur. — Composée frutescente fréquente dans les 
nebka6. Nom arabe : arfedj. 

Atraclylis serraluloides Sieber. — Composée- épineuse frutescente pourvue d 'un 
latex b lanc ; pâturée par les chameaux, fréquente sur la hamada. Nom arabe : 
chendar-el-djemel. 

L a plupart de ces plantes étaient sans fleurs ni fruits, et beaucoup 
étaient affreusement broutées, en raison de la sécheresse qui avait sévi, 
sur la majeure partie du pa3rs parcouru, depuis de longs mois. 
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